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Limpia Vidrios / Smart Robot   

MODELO BA- 10900 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

Lea el manual de instrucciones antes de utilizar su Limpiavidrios. 
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PARTES & PIEZAS 
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Datos Técnicos 

 

 

▪ Modelo: BA-10900 

▪ Voltaje: 220V - 50Hz. 

▪ Voltaje nominal 24 V DC 

▪ Potencia nominal 75 W  

▪ Nivel de ruido Unos 65 dB 

▪ Capacidad de la batería 600 mAh  

▪ Tiempo de carga 1 h aprox. 

▪ Dimensiones 25 x 25 x 10 cm Peso neto 1,35 kg 

▪ Velocidad de limpieza 2,5 min/m² aprox. 

▪ Adaptador 

▪ Entrada 100-240 VCA 50/60 Hz 2,0 A Salida 24 V/3.75 A 
 

 

Contenido  
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IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

 

 

Precauciones Básicas 

 

1. Este aparato no está destinado para ser usado por personas (incluidos niños) 

cuyas capacidades físicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan 

de experiencia o conocimiento, salvo si han tenido supervisión o instrucciones 

relativas al uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.   

2. Los niños deben estar siempre bajo supervisión, para asegurar que no juegan 

con el aparato. El mantenimiento y la limpieza del aparato no pueden 

efectuarse por niños. Hay que supervisar a los niños para garantizar que no 

jueguen con el robot. 

3. El electrodoméstico sirve para limpiar ventanas con marco (las 

ventanas/cristales sin marco no pueden limpiarse). Los usuarios deberán juzgar 

si el uso es adecuado y utilizar el electrodoméstico únicamente en áreas de uso 

seguras. Los usuarios son responsables de cualquier posible consecuencia. 

4. Si el cable de alimentación está dañado o en caso de malfuncionamiento o 

avería, consulte con el servicio técnico central de Electrón s.a. o un servicio 

técnico autorizado. Nunca trate de reparar el aparato usted mismo.  

5. Después de usar, no tire del cable para detener su funcionamiento. Para 

desenchufar el aparato, hágalo tirando del enchufe y no del cordón. 

6. Tampoco manipule el enchufe o artefacto con manos húmedas.  

7. Compruebe el cable de alimentación del aparato con regularidad para 

asegurarse de que no esté dañado. No utilice el aparato si el cable de 

alimentación está dañado. 

8. No utilice este robot eléctrico a la intemperie. 

9. Este aparato está diseñado para ser utilizado en un entorno doméstico y en 

entornos similares como: la cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros 

entornos profesionales similares. En las habitaciones de hoteles y moteles y 

otros entornos con un carácter residencial; en los cuartos de huéspedes o 

similares. 

10. Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentación o el enchufe en agua o en 

cualquier otro líquido. Esto evitará choques eléctricos o incendios. 

 

 

Este producto es sólo para Uso Doméstico. 
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1.2 Información de seguridad 

 

Montaje del adaptador de corriente y de las baterías 

„ Utilice únicamente el adaptador de corriente suministrado con el presente 

dispositivo. Si utiliza cualquier otro adaptador de corriente, pueden producirse 

averías o situaciones de peligro. 

 

„ Utilice una toma eléctrica adecuada y asegúrese de que no haya ningún objeto 

pesado ni sobre el adaptador ni sobre el cable de corriente. 

 

„ Asegúrese de que durante el uso del dispositivo la ventilación alrededor del 

adaptador sea adecuada. No cubra el adaptador de corriente con objetos que 

reduzcan la refrigeración. 

 

„ No utilice el adaptador en un entorno con humedad relativa elevada. No 

manipule nunca el adaptador con las manos húmedas. 

 

„ Conecte el adaptador a una fuente de corriente adecuada. Encontrará los 

requisitos de corriente sobre el propio adaptador.  

 

„ No utilice el adaptador, el cable de corriente o el enchufe si están rotos. Antes 

de limpiar o realizar el mantenimiento del electrodoméstico, extraiga el enchufe 

de la toma de corriente. No desconecte el adaptador de corriente tirando del 

cable. 

 

„ No intente reparar el adaptador. No contiene piezas que puedan repararse. 

Cambie toda la unidad si la misma sufre daños o se ha expuesto a una humedad 

elevada. Si necesita ayuda o tiene preguntas sobre el mantenimiento, consulte a 

Electron s.a. 

 

„ Si no se trata debidamente, la batería que utiliza el presente dispositivo tendrá 

riesgo de incendio o de causar quemaduras químicas. No desmonte, cortocircuite 

ni caliente la batería por encima de los 60 °C ni la incinere. „ Si necesita desechar 

el equipo cuando sea viejo, llévelo al punto de reciclaje local para que reciclen 

sus piezas eléctricas y electrónicas. 

 

„ Guarde las instrucciones de seguridad y manejo para futuras consultas. 

 

„ Siga las instrucciones de manejo y uso. 

 

„ No exponga su dispositivo a la lluvia ni a una humedad excesiva; manténgalo 

alejado de cualquier líquido (como bebidas, grifos, etc.). 
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„ Evite exponer su dispositivo a la luz solar directa y a cualquier fuente de luz 

intensa, y manténgalo alejado de cualquier fuente de calor (como radiadores, 

estufas, hornos, etc.). 

 

„ No coloque el dispositivo cerca de campos magnéticos fuertes. 

„ Mantenga el dispositivo y sus accesorios fuera del alcance de los niños. 

„ Temperatura de manejo del producto: 0 °C ~ 40 °C . 

„ No utilice el dispositivo sobre ventanas agrietadas ni para limpiar otras 

superficies con áreas irregulares puesto que podría despegarse y caer debido a la 

falta de potencia de succión.  

 

„ La batería de seguridad debe cambiarla Electrón s.a o su servicio de 

mantenimiento para evitar cualquier peligro. La batería de seguridad debe 

extraerse y eliminarse de acuerdo con la legislación y regulación locales antes de 

desechar el electrodoméstico. Deseche las baterías usadas de acuerdo con la 

legislación y regulación locales. 

 

„ El electrodoméstico debe usarse de acuerdo con las instrucciones contenidas en 

el manual de instrucciones. El fabricante del producto no será responsable de 

ningún daño o lesión causados por un uso indebido. 

 

 

 

Instrucciones de seguridad y advertencias importantes  

 

¡Riesgo de descarga eléctrica! 

 

Antes de realizar cualquier trabajo de limpieza o mantenimiento, desconecte 

siempre el dispositivo. 

No extraiga nunca el enchufe de la toma de corriente tirando del cable de 

corriente; en lugar de eso, tire del propio enchufe. 

No realice nunca ningún tipo de reparación en su dispositivo. Los dispositivos 

eléctricos solo puede repararlos el personal autorizado en el centro de atención al 

cliente de Electrón s.a. 

No introduzca ningún objeto puntiagudo en los contactos eléctricos. 

No cambie los contactos. 

No siga utilizando el robot si el propio dispositivo o el cable de corriente están 

dañados. 

En caso de que el electrodoméstico sufra cualquier daño, póngase en contacto con 

su servicio local de atención al cliente de Electrón s.a. 

No limpie el robot ni el cable de corriente dentro del agua ni de cualquier otro 

líquido. 
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No utilice el robot sobre suelos húmedos ni en lugares en los que pueda entrar en 

contacto con líquido o sumergirse en agua. 

 

No utilice el robot en áreas peligrosas como hogueras abiertas, duchas abiertas o 

piscinas. Asegúrese de que no daña, dobla ni retuerce el cable de corriente. No 

coloque ningún objeto pesado sobre el cable. De lo contrario podría dañar el cable 

de corriente y provocar un incendio o una descarga eléctrica. 

 

 

 

Aviso 

 

1. Fije la cuerda de seguridad y átela a un elemento interior antes de manejar el 

dispositivo. Antes de utilizarlo, compruebe que la cuerda de seguridad no esté 

rota ni el nudo esté flojo. 

2. Establecer un área de aviso de peligro para ventana sin balcón y puerta. 

4. La batería debería estar cargada por completo (piloto naranja ENCENDIDO) 

antes de cada uso. 

5. No utilice el dispositivo en días lluviosos o húmedos. 

6. Conecte la corriente antes de colocar el dispositivo sobre el cristal. 

Asegúrese que el dispositivo se adhiere y mantiene sobre la superficie de 

cristal/vidrio al colocarlo sobre la misma. 

8. Antes de desconectar la corriente, sujete el dispositivo. 

9. No lo utilice en cristales sin marco. 

10. Asegúrese de que la almohadilla de limpieza en la parte inferior del dispositivo 

esté correctamente montada para así evitar el goteo. 

11. No rocíe ni vierta agua sobre el dispositivo. 

12. Prohíba a los niños que utilicen este dispositivo. 

13. Elimine cualquier cosa que haya en el cristal. No lo utilice en cristales rotos. 

14.Los cristales reflectantes o polarizados pueden rayarse ligeramente debido a la 

suciedad adherida a su superficie durante el funcionamiento. 

Mantenga el pelo la ropa, los dedos y cualquier otra parte del cuerpo alejado de 

los orificios y piezas móviles del dispositivo.  

No Utilice el dispositivo en áreas que haya líquidos o gases inflamables o 

combustibles. 
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Instrucciones de conexión del Robot, a su red WI-FI   

 

  
 

INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN 

 

 

 

 

 

Escanee el siguiente código QR para descargarse la aplicación: 

 

Sistema iOS: 

se necesita iOS 7.0 o posterior. 

Compatible con iPhone, iPad y iPod 

touch.  

Sistema Android: 

se necesita Android 4.3 o posterior, 

Bluetooth 4.0 o posterior. 

Notas: 

Antes de conectarse, asegúrese de 

que el BA-10900 está 

encendido.  

Si la conexión no se establece con 

éxito, 

apague la aplicación en el teléfono móvil e inténtelo de 

nuevo más tarde. 

 

Instalación 
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Fijación de la cuerda de seguridad 

 

 

A. Enchufe el bloqueo de 

seguridad en el orificio, 

gire el cierre de seguridad 

en sentido contrario hasta 

que el indicador se ponga 

verde (3) 

 

Nota: el limpiavidrios sólo se 

puede activar cuando el 

indicador está en verde. 

 

Ate el otro extremo de la cuerda al elemento interior de forma segura. (4) 

 

 

A. Escoja la almohadilla de 

limpieza adecuada para 

su ventana. 

 

B. Fije correctamente la 

almohadilla de limpieza a la 

parte inferior del Limpiavidrios; 

la almohadilla no debería cubrir 

las bandas directrices ni los 

sensores de borde. (5) 

 

 
 

C. Realice (5) pulverizaciones de la solución de limpieza en el lado superior e 

inferior de (6) y limpie la parte inferior después de rociarla. (7) 
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Conexión a la alimentación de corriente 

Enchufar el limpia vidrios electrón 

 

Notas importantes: 

Asegúrese de que su Limpiavidrios esté siempre conectado a 

la alimentación de corriente, mientras esté funcionando. No 

utilice el dispositivo si a la batería de seguridad le falta 

potencia; úselo una vez la batería esté completamente 

cargada.  

Despegue su Limpiavidrios de inmediato si se produce un 

corte de corriente o si el robot se desconecta por accidente. 

 

4.Manejo del Limpiavidrios electrón 

 

Botón de encendido/apagado 

 

A. Botón de encendido/apagado: pulsar este botón durante 2 

segundos para encender/apagar su robot. 

B. Pulsar el botón de encendido/apagado una vez para iniciar o parar el 

limpiavidrios, una vez colocado en la ventana. 

 

Arrancar / funcionar 

 

Pulsar el botón de encendido/apagado durante 2 segundos 

para encenderlo 

B. Colocar el su robot sobre el cristal, volver a pulsar el 

botón de encendido/apagado para arrancar. 

C. También puede arrancar el dispositivo mediante el control 

remoto pulsando el botón «START». 

Advertencia: Antes de arrancar, asegúrese de que el borde 

del limpiavidrios esté a como mínimo 8 cm de los marcos o 

esquinas de la ventana. 

 

Parar/Pausar 

A. Cuando el robot esté limpiando, pulsar el botón de encendido/apagado  del 

dispositivo o el botón de parada  en el control remoto para parar el robot. 

B. Cuando el W120 esté limpiando, pulsar el botón de pausa  en el control 

remoto para pausar/reiniciar el robot. 

C. También puede iniciar el robot desde el control remoto pulsando botón . 
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Uso del control remoto  

 

 

 

 

Despegar el limpiavidrios después de la limpieza 

 

Cuando haya terminado la limpieza, su robot volverá automáticamente a su punto 

de partida. También emitirá un pitido para indicar que ha terminado de limpiar. 

A. Utilice el control remoto para llevar su limpiavidrios hasta un punto desde el 

cual pueda cogerlo; 

B. Pulse el botón de encendido/apagado durante dos segundos para apagarlo; 

C. Agárrelo por el asa y despéguelo de la ventana; 

Una vez finalizada la limpieza, desate la cuerda de seguridad, guarde el 

dispositivo y sus piezas en un lugar seco y seguro- 

 

 

 

Uso de la APP en su Smartphone 

 

A. Descargue la aplicación para su teléfono IOS/Android (consulte la página 2 para 

escanear y descargar o busque «iGlassbot» en su App Store o Google Play). 

B. Active el BLUETOOTH en su teléfono móvil y abra la aplicación iGLASSBOT en el 

teléfono. 

C. Haga clic en el icono de BLUETOOTH en la interfaz de su iGLASSBOT para buscar 

y conectar el limpiavidrios electrón a su teléfono; una vez conectado podrá 

controlar el robot a través del teléfono móvil. 
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5. Mantenimiento 

Limpieza y mantenimiento 

Coloque el robot del revés, extraiga la almohadilla de limpieza e introdúzcala en 

agua fría, después lávela con detergente y séquela para volver a usarla. 

Nota: No se recomienda utilizar las almohadillas de limpieza si están húmedas, ya 

que puede que debido a ello el robot se quede atascado en caso de limpiar un 

cristal muy sucio. 

 

Mantenimiento del ventilador 

Coloque su robot del revés y con un paño limpio y seco elimine la suciedad/restos 

del ventilador. 

 

Mantenimiento de los sensores de borde 

Coloque su limpiavidrios del revés y con un paño limpio y seco elimine la 

suciedad/restos de los sensores. 

 

Mantenimiento de las bandas directrices 

Coloque su limpiavidrios del revés y con un paño limpio y seco elimine la 

suciedad/restos de las bandas directrices. 
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Resolución de problemas 
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Uso con Control Remoto 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1- Coloque el aparato sobre una superficie estable; enchufe el cable en una 

toma de corriente adecuada. Deje que el aparato cargue por completo 

antes de su uso. 
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 Boton de Plan de Limpieza 

No importa el modo en el que se encuentre el robot , estre boton lo llevará al 

programa de modo de limpieza . 

 

 Volver a Recarga Automática 

Presionando este botón , el robot interrumpirá la limpieza y volverá a recargarse a 

la Base de Carga.  

 

 Hacia Adelante  

En el modo Standby (modo espera), presione este botón para que continue 

moviendose hacia adelante y suelte para que vuelva a modo de espera (Standby). 

También sirve para aumentar cifra en modo programación o en modo ajuste reloj. 

 

 

Hacia Atrás 

En modo espera (Stanby) presione este botón para que continue moviéndose hacia 

atrás; y suelte para cuando desee que vuelva a modo espera (Standby) . También 

sirve para disminuir cifra en modo programación o en modo ajuste reloj. 
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 Hacia Izquierda 

En modo espera (Stanby) presione este botón para que continue moviéndose hacia 

la izquierda; y suelte para cuando desee que vuelva a modo espera (Standby) . 

También sirve para ir de minuto a hora en modo programación o en modo ajuste 

reloj. 

 

 

 En modo espera (Stanby) presione este botón para que continue moviéndose 

hacia la derecha; y suelte para cuando desee que vuelva a modo espera (Standby) . 

También sirve para ir de hora a minuto en modo programación o en modo ajuste 

reloj. 

 

 

 Botón de confirmación 

Durante Operación , presione este boton para detener el robot , seguirá 

funcionando. En el modo de seteo Preset mode o Ajuste Reloj , este boton puede 

salvar o guardar todos los Ajustes. 

 

 Ajustes de Succión 

En cualquier modo de limpieza , presione este botón para ajustar la succión de su 

robot aspiradora  a Succión Normal o Succión Poderosa . 

 

 Botón de Ajuste de Reloj 

Presione este botón para iniciar y entra a modo de ajuste de relojy presione el el 

botón de confirmar para salir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Limpieza de una sola Habitación 

Cierre la puerta de su habitación y presione este botón para entra en la 

programación de modo limpieza 
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 Botón de ajuste de Mopa  

Presione este botón para fregar (no olvide de de instalar el tanque de Agua) 

 

 Botón de Programación  

En modo Standby ( espera) presione este botón para programar el aspirado. Una 

vez presionado , la pantalla parpaderá el icono , una vez seleccionada la hora , 

preisone nuevamente para confirmar y guardad programación.El icono  

quedrá fijo en la pantalla: Si desea quitar la programación, presione por 3 

segundos  y el icono desaparecerá. 

 

 Limpieza de Bordes 

Progrmación de aspirado en base a los bordes de la habitación.Presione este botón 

y el aspirado será recorriendolos bordes. 

 

 

 

Indica el tiempo prestablecido 

 Indica la hora actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.- Instalación de la Base de Carga  

 

 

Coloque la base de carga contra una 

muralla. No ponga ningún objeto a 

menos 100 de cm alrededor 
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(derecha/ izquierda) como tampoco nada en 200 cm al frente. Evite poner espejos 

o cualquier objeto reflectante en esta área.  

 

 

Encienda el robot, , el botón LED se pondrá 

verde; y seleccione el modo de aspirado. Si el 

robot es desatendido o no se activa en 10 

minutos, al no estar en su estación de carga, 

entrará en modo de suspensión. 

 

 

 

Formas de Cargar su Robot 

 

Modo A 

 

 
*Por favor mantenga el switch de la aspiradora 

en “ON” antes de cargar su robot. 

 

Fije el pin de carga en el conector de alimentación de CC del robot y conecte la 

fuente de alimentación 

 

 

Modo B  

Acople el robot con la base de carga (para 

cargarlo). 

 

Cuando el botón de control parpadea en naranja, 

el robot se está cargando; cuando el botón de 

control está verde o la luz apagada, el robot está 

completamente cargado  

 

*Por favor mantenga el switch de la aspiradora en “ON” antes de cargar su robot. 

 

Carga Automática  

Presionando el botón; “Retorno para carga 

Automática” en el control remoto; el robot 

regresará para cargar.  

 

Cuando se complete la limpieza o la 

batería esté demasiado baja, el robot 

comenzará a buscar automáticamente la 
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base de carga para cargarse. 

Mantenga la base de carga enchufada; de lo contrario, la máquina no podrá 

encontrar la base de carga. 

 

Instrucciones de carga 

 

01. La batería debe ser reparada y reemplazada sólo por el centro de servicio 

postventa. 

02. Para la primera operación, deje que el robot gaste su primera carga por 

completo. 

03.Cuando el robot está cargado, el botón de control destellará una lámpara 

verde de manera cíclica. 

04. Si el robot está fuera de servicio durante mucho tiempo, apague el interruptor 

de encendido. 

05. Una vez se agote la batería, cargue el robot, lo antes posible. 

06. El producto solo puede utilizar el adaptador de corriente y el cargador 

proporcionados por la fábrica. 

07. Para la primera operación, cargue el robot durante 12 horas. Cuando la carga 

esté lista, la luz del botón de control se apagará. 

 

Stand By (Modo de espera) 

 El Robot está encendido, la luz indicadora parpadea en verde y el robot está 

en espera. 

 

Modo Sleep (descanso) 

 El Robot está encendido, el botón de control está apagado y el robot está en 

reposo. 

 

Modo de trabajo 

El robot está funcionando; La luz indicadora está en verde todo el tiempo, 

ingrese al modo de limpieza. 

Procedimiento de operación: 

Modo de suspensión - Modo de espera - Modo de trabajo 
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Puesta en marcha 

01.Asegúrese de que el interruptor de encendido en el costado del robot esté 

encendido – On -. 

02. Presione el botón Control o el botón modo de limpieza(Cleaning Mode) en el 

control remoto para iniciar el robot. 

 

Pausa 

La función de pausa sirve para cambiar su robot del modo de funcionamiento al 

modo que desee (o seleccione) y el robot puede pausarse mediante las siguientes 

operaciones: 

01. Presione el botón Control , en el robot, para pausarlo. 

02.Presione el botón de on/off en el control remoto  para pausar el robot. 

 

Sleep (Dormir) 

El modo de suspensión (Sleep Mode) significa que el robot está parado y la luz 

indicadora está apagada (Off). 

Si el robot no está activo en los próximos 10 minutos, el robot ingresará al modo 

de suspensión (Sleep) automáticamente. 

 

Nota: si el robot está fuera de servicio durante mucho tiempo, apague el interruptor de 

alimentación   . 
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Al cargar, retire el tanque de agua para evitar peligro. 

 

Uso del tanque de agua 

Ensamblaje del tanque de agua 

Hay un velcro adosado debajo del tanque, fije el trapeador absorbente al tanque 

de agua de acuerdo con la parte correspondiente, abra la tapa de sellado del 

tanque, llénelo con 1/2 o 2/3 de agua limpia y selle la tapa del depósito de agua. 

 

 

 

 

 

 

Instalación del tanque 

Pegue el componente de agua en la parte 

inferior del cuerpo principal de acuerdo con la 

dirección que se muestra en la imagen.  

 

Fije las dos columnas del tanque de agua en los 

dos orificios del cuerpo principal para que el 

componente del tanque de agua se combine 

firmemente con el cuerpo principal. 
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Modo de limpieza  

Plan de limpieza (Smart Cleaning)  

El robot realizará el plan de limpieza inteligente de acuerdo con el entorno de la 

habitación 

 

 

Limpieza de bordes 

El robot limpiará a lo largo del borde más largo de la 

habitación. 

 

 

Limpieza de manchas 

El robot realizará la limpieza concentrada en una zona sucia 

especial. (Sólo controlado por la aplicación) 

 

 

 

Limpieza y reemplazo del cepillo lateral 

Compruebe el estado del cepillo lateral con frecuencia para ver si se ha dañado o 

enredado con otros objetos. Limpie el cepillo lateral con una herramienta de 

limpieza o un paño. Cuando el cepillo lateral esté dañado y no se pueda usar, 

reemplácelo lo antes posible. L(Izquierda) y R (Derecha) se corresponden entre sí. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Limpieza de caja de polvo y filtro 

Gire la cubierta del cuerpo principal y saque la caja de 

polvo, verifique el puerto de succión y límpielo 
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1.-Retire el filtro de “alta eficiencia”  

 

 

 

 

 

 

 

 

2.- Abra el contendeor de polvo y retire 

el filtro interno. 

 

 

  3.- Bote todo el polvo y residuos a un 

contenedor de basura. 

 

  

 

 

4.- Lave y limpie por completo la caja 

contenedora de polvo, el filtro de alta 

eficiencia y el filtro interior. 

 

 

 

Seque o deje secar por completo la caja y filtros, manténgalo secos, así asegura 

una mayor vida útil a los componentes. 

 Luego que el filtro interno sea usado por 10-15 días, debiese ser lavado al menos 

una vez. 

El uso del filtro de alta eficiencia, puede estar hasta 3 meses sin lavar. 
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Recuerde deje y revise que los componentes se sequen por completo. 

 

 

 

 

 

 

Una vez secos, arme nuevamente el 

contenedor de polvo, sus partes 

interiores como exteriores. 

 

 

 

 

 

 

 

LIMPIEZA DE TANQUE DE AGUA & MOPA 

 

 

 

Remueva la mopa como en la figura, lávela 

minuciosamente y déjela secar por completo.  

 

No utilice el trapeador empapado o goteando, 

directamente, así evita que el producto se 

resbale y cause peligro. 

 

Entorno aplicable del tanque de agua con 

mopa; en pisos de madera, de baldosas, de mármol y piso pintado. 

 

 

 

 

 

 

 

 

MANTENCIÓN DE OTROS COMPONENTES  
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Utilice las herramientas de limpieza o un paño suave seco para limpiar 

periódicamente los electrodos de contacto; la placa de carga del chasis del robot 

y las “ventanas” del sensor. 

 

 

 

Utilice las herramientas de limpieza o 

un paño suave seco para limpiar 

periódicamente los electrodos de la 

terminal de carga. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Utilice las herramientas de 

limpieza o un paño suave seco 

para limpiar periódicamente el 

puerto de succión 
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Si las siguientes indicaciones NO resuelven su problema, por favor: 

1.-Reinicie su robot y verifique que funcione correctamente 

2.- Si el problema persiste, envíe su Robot al Servicio Técnico de Electrón. 
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 Elimine el aparato de acuerdo a las regulaciones locales de basura. 

Nunca tirarlo a la basura, así estará ayudando a la mejora del medio ambiente 

Accesorios Reemplazables  
 

LIMPIEZA & CUIDADOS  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Nunca sumerja el aparato en agua.  

2. Nunca ponga los accesorios en el lavavajillas o similar. 

3. Asegúrese de que las conexiones eléctricas no se humedezcan. 

4. Para limpiar la carcasa, límpiela con un paño húmedo. 

5. Límpiela con una esponja suave.  
 

 

 

                                            

  


